Roé¢nik 1989

- Sbirka zakont

éeskoslo_vensk’é socialistické republika

CESKA SLOVENSKA
SOCIALISTICKA REPUBLIKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
Castka 23 ‘ Vydina dne 31. srpna 1989 Cena K¢
OBSAH1

88.

88,

80.

81.

92.

93.

84

5.

Uznesenle Predsednictva Slovenske] ndrodne] rady o vyhldsen! dopliiovacich volieb do Stredoslovenského
krajského ndrodného vyboru vo volebnom obvode & 87 Sliad .

Pravidla hospoddfského mechanismu pro statni podniky mistn! vfroby a sluZeb s malfym poltem prdcov-
nikd, schvéalend usnesenim vlddy Ceskoslovenské socialistické republiky ze dne 8. Servna 1983 & 17§

\

Vyhladka federdlntho ministerstva prdce a soctdlnfch vEc!, kterou se mé&nf vyhldska & 57/1979 Sb., o nd-
hraddch za pouZivani silniénich motorovych vozidel pii pracovnich cestéch, ve zn&ni vyhladky & 2/1984 Sb,

Vyhlda§ka ministra zahranitnich v&ct o Dohod¥ o letecké doprav¥ mezi vl&dou Ceskoslovenskéd socialistic-
ké republiky a vlddou Cinské lidové republiky

Vyhldika ministra zahraninich véct o Smlouvé mezi Ceskoslovenskou soclalistickou republlkou a Ko
rejskou lidové demokratickou republikou -o piételstvi a spolupréct

Vyhléd¥ka mlﬁistra zahrant®nich véc! o Smlouv® mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Korei-
skou lidovs demokratickou republikou o vzdjemné pravn{ pomoci ve vEcech obfanskych, rodinnfch a trestnich

Vyhla%ka ministra zahrani®nich vdc! o Dohod® mez! viddou Ceskoslovenské soclalistické republiky a vid-
dou Korejské lidové demokratické republiky o spoluprdc! v oblastt zdravotnictvi a _lékal‘skych véd

Vyhla§ka Statn! komise pro v&deckotechnicky a investitnf rozvoj, kterou se zru¥uje vyhlaska Statn! ko-
mise pro v&deckotechnicky a investitni rozvoj & 13/1988 Sh., o postupu pil zvy3en! rozpoltovich ndkladd a
odsunu termind predan{ kapacit ke zkud¥ebnimu provozu a termind dokonfen{ u rozestavénych staveb

88
UZNESENIE
Predsednictva Slovenske] nérodnej rady
z 23. augusta 1989

o vyhlasen!{ dopliiovacich volieb do Stredoslovenského krajskéhe nérodného vybom ve volebnom

obvode &. 87 Sliat

Predsednictvo Slovenske] ndrodnej rady
podla § 50 ods. 1 zdkona Slovenskej ndrodnej rady & 58/1971 Zb. o volbAch do nédrodngch v¢-

berov v Slovenskej soclalistickej republike vyhlasuje doplilovacle volby do Stredoslovenského kraj-
ského ndrodného vyboru vo volebnom obvode & 87 Sliad a urduje defl ich konania na sobotu 23. sep-
tembla 1989,

V. Salgovid v. r.
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Pravidla

hospodéafského mechanismu pro stitni pedniky mistnl viroby a slueb s malfm poitem pracovnIky,
schvélend usnesenim vlady Ceskoslovenské socialistické republiky

re dne 8. ervna 1989 &. 175

Nérodn! vybor v z4jmu zabezpefen! potfeb
v placenych sluZbéch, doplitkové vyrobé&, obchodnf
¢innost! navazujict na sluZby a doplitkovou vyro-
bu a ve vybranych vefejné prosp&Snych sluZ-
béch,*) miZe zaklddat stdtni podniky s malym
pottem pracovnikt (d&le jen ,podnik“). V nich
se uplatn! pravidla hospodarského mechanismu
pro podniky mistnf vyroby a sluZeb na léta 1988
aZ 1990 schvélend usnesenimi vlad CSSR & 330/
1587, SR & 49/1988 a SSR & 298/1987 vietnd zmén
a dopliikd (déle jen ,pravidla“} s ddle uvedenym
zjednodulenim. :

P¥i svém rozhodnuti o jejich uplatnéni zvaZu-
{8 narodni vybor pfedevdim technickou a techno-
logickou nédro&nost danych ¢innosti, rozsah vyrob-
nich fondd a vykond, pfedpoklddanou dGzemni pi-
sobnost a nezbytny rozsah informaci, které bude
potfebovat pro pln&ni prdv a povinnosti nérodni-
ho v¢boru.

O pouZitf zjednodudenych pravidel hospod&r-
ského mechanismu rozhoduje nérodni vybor samo-
statn¥; obdobn# samostatnd rozhoduje o zrusenf
pouZivan{ zjednodusenych pravidel hospodéaiského
mechanismu. }

Dédle uvedend zjednoduSenf pravidel v oblasti
plénovéan{, financovéni, hmotné zainteresovanosti
a informadn{ soustavy (ddle jen ,zjednodu3end
pravidla“) mti¥e ndrodn! vybor uplatnit u podniki
mistn{ vyroby a sluZeb s prim&rnym evidenénim
pfepodtenym poctem pracovnikd do 100 osob.

Nérodnf v¢bor mfi¥e zjednodu$end pravidla
uplatnit { v podniku s v&tSim prim&rnym evidend-
nim p¥epoltenym pocétem pracovnikill, a to nejvyse
do 200 osob, av3ak pouze na zdklad& souhlasu fe-
derdlnfho ministerstva financi a pfisluného mi-
nisterstva vnitra a Zivotniho prostfedi.

V ostatnich stdtnich podnicich s malym po&-
tem pracovnik® zaklddangch nérodnimi vybory a
tstfednim! orglny stétni spravy je pFiméfené po-
uZit!{ zjednodudenych pravidel moZné po dohod#
s federdlnim ministerstvem financi, Statni pléno-
vact komisi, federdlnim ministerstvem préace a so-
eldinfch v&c!{ a Federdlnim statistickym tiadem.

A. Planovani

1. Polet poloZek vZech t&st{ pland podnikd se
redukuje na nezbytny rozsah potfebn§ pro
propofet ddajd rozhodnych pro vypocet pla-
novanych odvodi a dani do rozpodtu, mini-
malnich pfid&ld podnikovym fondim, mzdo-
vych prostfedkl a ddajd o po¢tu pracovniki.

Obsah ukazatell pldnu je vymezen tak, Ze né-
klady se rozumi vydaje zvySené o odpisy z4-
kladnich prostfedk{i, vykony celkem jsou piIi-
jmy celkem, redukované vykony jsou reduko-
vané prijmy a sluZby obyvatelstvu redukované
Jsou redukované pfijmy za vybrané obory.

Ostatni limity a ukoly vyplyvajicf ze souhrn-
nych objem® limitd a dkolli stanovenych pro
hospodéafstvi v plisobnosti narodniho vgboru
raklddajiciho podnik nebo tkoly spoletenské
objednAvky stanovené timto nédrodnim vg§bo-
rem se uvAdé&ji ve volnych Fadcich zjednodu-
¥eného souhrnného formuldfe pro plén podle
konkrétnich podminek.

Ukazatele zjednodu¥eného plédnu {sou uvedeny
v piiloze.

B. Financovani
1. Jménf podniku tvofi zilistatkovd cena z4klad-
nich prost¥edkid a zAsob.

Zisk podniku pro Gcéely zdan&ni tvofi rozdil
mezi p¥ijmy a vydajl zvySenymi o odpisy zé4-
kladnich prostfedkd. Pritom do pFijmd a v§-
dajit se nezahrnuji p¥idély fondtum a pouZiti
fondd.

Podnik zFlzuje pouze fond rozvoje, fond od-
mé#n, fond kulturnich a socidlnich potfeb a re-
rervni fond. O stavech a pohybech fondd se
vede operativn{ evidence.

Opravy, ddrZba, vydaje na rozvoj v&dy a tech-
niky se hradf p¥imo z vydajl.

Ztraty z obchodniho rizika se kryj{ z rezerv-
nfho fondu.

*] Jde pfedeviim o provozn! vykony m&stského hospodéfstvi, viz k6d 841 seznamu ¢innost! podnikd mistntho

hospod4istvl a vyrobnich druistev (Smé&rnice a pokyny teskoslovenské statistiky 16/1 MH-VD].
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8. Foud rozvcje se tvolFi pridélem z odpisd za-
kladnich prostfedki a plidalem ze zisku.

-3

Odvody do rezervniho a investi¢niho fondu

narodnfho vyboru se veprovadéjl {ncuplatiiujf

se pierozd&lovaci procesy).

8. Penéini prostiedky fondi vietn® FKSP se ve-
dou pa b&Znéim 0¢tE u penéZniho dstavu.

9. Normatival prid€] ze zisku do foundu rozvoje

s8 neuplatiiuis.

C. Usmérnovéni mzdovych prostfedki

Tvorba a Cerpénf mrzdovych prostiedkd se
usmériiuje zpravidla pommoc! soustavy tarifnich
mezd podle bodu IL.C 3 (v CSR) a bodu II;C 2
{v SSR} pravidel. Podil ostetnich sloZek mezd hra-
zenych z ndkladl v procentech ze mzdovych a
ostatnich osobnich nékladt bude podniku indivi-
duéding stanoven zakladatelem po dohod& s KNV
{NVP, NVB} a MFCM CSR, SSR v z&jmu jednotného
postupu.

D. Hmotnéa zainteresovanost

PFl odms&iiovdni pracovnikd se postupuje po-
dla zvlidstnich vynosft ministerstev vnitra a Zivot-
niho prostfedf CSR a SSR o odmé&fovani pracov-
nikdl drobnych provozoven nérodnich vyborl a
rozpoftovych zafizeni nérodnich vybord pro ko-
munéini sluzby {dale jen ,vynos“] s t&mito od-
chylkami:

&) pokud je ve vynosu uvedeno ,ndrodni vybor,
provozovna nebo zafizeni®, rozumi se tim pod-
nik;

b} pro tento podniku neplati v CSR ustanoveni
§ 2, 8§ a 18 vynosu MV CSR ze dne 31. bfezna
1988 &. J. MH/13-9517/2807/88 a v SSR ustano-
veni § 2, § 7 odst. 9 a § 15 vynosu MVZP SSR
ze 22. prosince 1988 &. j. MH-1395/1988-0F;

¢} osobni hmotnou zainteresovanost Fediteli pod-
niku stanovi zakladatel {(ndrodni vybor). Redi-
tel podniku stanovi hmotnou zainteresovanost
ostatnim technickohospodédfskym pracovni-
kiim. Rediteli podniku se k zdkladnimu platu
poskytuje:
ca) zéakladnf prémie za ro&nf vysledky préce a
hospodateni podniku ve vysi do 30 % rog-
niho zakladniho platu Feditele,

cb) zvgSen! prémie za dosaZeni mezirodniho
ndristu objemu zisku ve vyii 1 % podilu
z mezirotniho nérfistu objemu zisku proti
skuteCnost! v pfedchozim roce; soudet z4-
kladn{ a zvl43tni prémie miZe ¢init maxi-
maind 60 % zdkladniho platu Feditele pod-
niku, : .

cc) mimofddnd odmé&na, kterou milZze zaklada-
tel [n&rodni vybor) pfiznat za zasluhy
o rozvoj podniku do vyse 20 % z uhrnu
zakladniho rof¢niho platu za hodnocend
dvouleté obdobi; Poskytovani jinych pré-
mii, odmé&n a podilll na hospodafskych vy-
sledcich feditelf je nepfipustné, pokud je-

o mrmn

jich poskytovéan! neptipoudt! zvlastnl pred-
pis.

d) pro odin&iiovan{ technickohospodaiskych pra-
covnikit t8chto podnlkil se meéni ustanovent
§ 7, odst. 1 &Z 3 vynosu takto: '

Reditele podniku zatazule zakladalel {ni-
rodni vybor) a technickohospediiské pracov-
niky zatazuje pPfimo podnik do téchto funkef
a plati pro nd tyto mzdové tarily s rozpétim
v K{s mésicné:

Feditel podniku

(zdstupce Feditele)
odborny referent
referent

administrativnl pracovnik

od 2350 do 3600
od 1950 do 2700
od 18600 do 2300
od 1450 do 1840
da] Redltel podniku Fid{ a organizuje préci a
zabezpetuje dals{ tkoly vyplyvajicl z této
funkce. Kvalifika¢n{ predpokiady jsou
oplné stfedn{ vzdé&lanf a 9 rokll praxe.
Odborny referent samostatng zajistuje ne-
bo vykondvé ucelené agendy nebo soubo-
ry praci, odborné provozn! prace a tech-
nicky nérofné ucelend agendy a dilcf
technické agendy na dseku sprdvnim,
ekonomickém, provoznd technickém neho
technickém. Kvalifika¢n{ p¥Fedpoklady jsou
Gplné stfedni vzdéldni a 4 roky odborné
praxe. )

Referent vykonévéa sloXit&j8f &astetn& opa-
kované a rtznorodé préce nebo Castl
agend podls rdmcovych pokynl nebo .ob-
vyklych postupd na tdseku sprdvnim, eko-

db

—

dc}

nomickém, provoznd technickém neho
technickém.  Kvalifikaénf  pPedpoklady
jsou st¥ednf vzd&lan{ a 4 roky odborné
praxe.

e} podnik miZe poskytovat svym pracovnikiim
podily na hospoddfskych vysledcich podle
obecnd zdvazného pPedpisu pro uplatiiovant
mzdovych forem.

E. Informaéni soustava

1. Statistika

Podnik je povinen podle zvld§inich pFedpisd
Zzpracovdvat a vést sociédln& ekonomické informace
ve zjednoduSené form&. Rozsah, periodicitu a
predkladac! cesty stanovi orglny stdtni statistiky
po dohod& s minlsterstvy vnitra a Zivotniho pro-
stted! CSR a SSR.

11. Ufetnictvl a dtetni vikazy

1. Podniky vedou Jednoduché déetnictvl s oddé&-
lenym uctovdnim o pen&Znim hospodafeni od
evidence o hmotném majetku a pohleddvkach
a zavazcich. O hmotném majetku, pohleddv-
kédch a zédvazcich je vedena operativni eviden-
ce. Utetnlctvf podniku je upraveno vynosem
FMF o veden! GCetnictvi malych organizact
€. J. V/2-19 400/88, vysvétlivkami FMF k vede-
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ri pensZntho deniku malfch organizact & |
V 2-19461°88 a vysvatlivkami FMF k vedent
knihy pohleddvek v malych organizacich & 1.
V 2-19389 88.

Podniky sestavuji a predkladajl pololetn! v¢-
kaz o hospodafeni mal¢ch organizaci T& MO
1-02 stanoveny ¢. §. FMF V,2-19402.88 & & §.
FSU Vk 866/88-89,

F. lemagkratizace Fizeni

Zakladatel postupuje

pit zaklddani podniku

v soucinnosti s pfisludnymi orgdny ROH. Shromd#-
déni pracovniho kolektivu voli Peditele [vedouci-

ho};
zabezpelovat

mizZe v3ak rozhodnout, Ze funkci rady bude
cely pracovni kolektiv pokud to

podminky umoZiiuji,

P¥flsha

Ukazatele zjednodu¥eného plinu

pro stétni podniky mistni viroby a sluZebh

s malym pod&tem pracovniki

Redukované pfijmy celkem
Redukované pifijmy za vybrané obory
Vydaje celkem
z toho: material
mzdy
dait z objemu mezd
Zisk (rozdfl pFijmd a vydajd zv§¥enych o od-
pisy zdkladnich prostfedkil)
Odvody dichodové dand
Pridély fond@im: fond rozvojs
rezervni fond
FKSP
fond odmén
Mzdové prostfedky celkem
z toho: mzdy a ostatni osobn! ndklady

Maximéalnf meziro€nf zvy3en!{ z4dkladny MOON
Primé&rny stav zdkladnich prostf¥edkd

Primé&rny stav zdsob

Udaje planu se uvadéii v:

skutefnost pfedchoziho roku

plan b&Zného roku v metodice, organizaci a
cendch pfedchoziho roku

zmé&ny: metodické
organizacni
cenové

pldn b&Zného roku v metodice, organizaci a
cendch b&Zného roku.



Céstka 23

Sbirka z&kond & 90/1989

Strana 829

90

VYHLASKA
federdlniho ministerstva prace a socilnich véct

ze dne 1. srpna 1989,

kterou se m&ni vyhla¥ka & 57/1979 Sb., o nihraddch za pouZivéni silnitnich moterovych vozidel
pFi pracovnich cestdch, ve zn&nl vyhlasky & 2/1984 Sh.

Feder4in! ministerstvo prdce a socidlnich v&ct
stanovi podle § 123 odst. 1 pism. f} zdkoniku pré-
ce & 65.1963 Sb., ve zn&nl zdkona & 188/1988 Sb.,
v dohodd s UstFednf radou odbord a Svazem dru-
stevnich rolnikd:

CL 1

Pfilohy & 1 a 2 k vyhla¥ce & 57/1979 Sh,,
o ndhradéch za pouZivani silninich motorovych
vozidel p¥i pracovnich cestdch, ve zné&ni vyhlasky

&. 2/1984 Sh., se nahrazujf zn&nim uvedenym v p¥f-
lohéch ¢. 1 a 2 k této vyhldsce.

CL 11

Sazby néhrad podle pfiloh & 1 a 2 této vy-
hlasky se vztahujif na jizdy silni®nimi{ motorovymi
vozidly pPFi pracovnich cestdch polinajic dnem
1. &ervence 1989.

CL 111

Tato vyhld¥ka nabyv4d Glinnost! dnem vyhl4-
Eenl.

Ministr:
M. Boda v. r.
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P¥iloha & 1 k vyhl4sce &. 80/1989 Sb.

Bazby ndhrad za pouZivani vlastniho vozidla

A. Pi pechonu vozidla na automobilov$ benzin

Drulh vozidla

Zdvihovy objem
motoru v cm3

Sazby néhrad za
1 km jfzdy v Kés

ptes do
1 2 3
moped, motocykl, 150 0,48
skitr 150 ; 250 0,58
250 0,64
motorové trikolka,
motocykl (skatr} 0,80
s postrannim vozfkem
900 1,22
osobnf {dodavkovy) 800 1200 1,55
automobil 1200 1 500 1,75
1590 2 000 1,95
2000 2,30
Celkové hmotnost
vozidla v tunéch
ples do
nékladn!{ automobll, 4,5 2,65
autobus 43 6,0 3,15

B. P¥ pohonu vozidla na motorovou naftu
Zdvihovy objem Sazbv nahrad
motoru v cm? Sazby néhrad za
Druh vozidla 1 km jizdy v K&s
pltes do
1 2 3
osobn! (dodsvkovy) 1200 1500 1,35
automobil 1500 2 000 1,58
2 000 1,78
Celkovd hmotnost
vozidla v tunéch
piies . do
nakladn{ sutomobi}, 45 2,23
autobus 45 6,0 2,60
6,0 3,32
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Priloha & 2 k vyhla¥ce & 90/1989 Sbh,

Sazby nahrad za pouZivdni slufebniho vozidla

A. Pfi pohonu vozidla na automobilovy benzin

Zdvihovy objem
motoru v cm?

Sazby ndhrad za 1 km jizdy v Kis

Druh vozidia Hodnota Sazha po ode-
ruh vozi . . |
pres do Sazba Rezerva benziny, ttent rezexvy a
celkem motorové hodnoty benzinu,
nafty nafty
1 2 3 4 5 8
moped, motocykl, 150 0,33 0,03 0,24 0,08
skutr 150 250 0,39 0,04 0,28 0,07
250 0,46 0,04 0,34 0,08
motorova t¥ikolka, '
motocykl (skatr) 0,58 - 0,05 0,41 0,12
s postrannim vozikem
osobni (dodavkovy) 900 1,00 0,10 0,57 0,33
autcmobil 900 1200 1,19 0,10 0,72 0,37
1200 1500 1,34 0,11 0,84 0,39
1500 2 000 1,42 0,11 0,89 0,42
2 000 + 1,69 0,13 1,09 0,47
Celkové hmoinost
vozidla v tunéach
pies do
nékladni automobil 45 2,49 0,15 1,78 0,58
45 6,0 2,94 0,18 2,18 0,62
B. Pii pohonu vozidla na motorovou naftu
Zdviovy objem Sazby nahrad za 1 km jfzdy v Kis
motoru v cim
Druh vozidla i ;IOdrfDm bstaz?a po ode-a
pres do Sazba Rezerva enziny, eni rezervy
: celkem motorové . hodnoty benzinu,
nafty nafty
1 2 3 4 5 8 ‘ 4
osobni {(dodédvkovy) 1200 1500 0,94 0,11 0,44 0,38
automobil _ 1500 2000 1,01 0,11 0,48 0,42
2 000 1,16 0,13 0,58 0,47
Celkovd hmotnost
vozidla v tundch
pres do
nakladni automobil 45 1,82 0,15 1,05 0,62
45 6,0 2,18 0,17 1,15 0,88

a) Vrdti-li pracovnik blokové poukdzky na automobilovy benzin nebo motorovou naftu v ddsledku niZ3f spo-
treby pohonné hmoty, zvysi se fdst ndhrady néleZejici podle sloupce 6 o hodnotu automobilového ben-
zinu nebo motorové nafty podle vracenych poukazek, a to aZ do vy$e 20 % finanén{ hodnoty spoteby
automobilového benzinu nebo motorové nafty vypodtené podle sloupce 5.

b} PouZiva-U pracovnik sluZebn! vozidlo pFevaZn& k vnitroméstské dopravé ve mdstech nad 50 tisfc obyvatel,

mbZe organizace zvy$it tast néhrady poskytovanou za spctiebu pohonné hmoty formou blokové poukédzky
podle sloupce 5 s pfihlédnutim ke ztiZenym provoznim pomé&rim aZ o 10 %.
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VYHLASKA
ministra zahraniénich véci
‘ze dne 4. kvétna 1989

o Dohodé o letecké dopravé mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou
Cinské lidové republiky

Dne 25. kvétna 1888 byla v Pekingu podepsdna
Dohoda o letecké dopravé mezi vladou Ceskoslo-
venské socialistickéd republiky a viddou Cinské U-

dové republiky. Dohoda vstoupila v platnost na zéi-
klad& svého ¢ladnku 18 dnem 27. z&ri 1988.

Ceské znéni Dohody 'se vyhlasuje souCasnd.

Minister:

JUDr. Johanes v. r.

DOHODA

o letecké dopravé mezi viddou Ceskeslovenské socialistické republiky a vladou
Cinské lidové republiky

Vidda Ceskoslovenské soclalistické republiky
a vidda Cinské lidové republiky {dale nazyvané
jako ,smluvni strany“);

jsouce stranaml Umluvy o mezindrodnim civil-
nim letectvi oteviené k podpisu v Chicagu dne
7. prosince 1944;

vedeny pfanim usnadnit prételské styky mezi
svym! nérody a rozvinout vzdjemné vztahy mezi
obdma zemémi v oblasti civilniho letectvi;

se dohodly o zaveden! a provozu letecké do-
pravy mezi svymi pPFisludnymi dzemimi takto:

Clanek 1
Vymezeni pojmil

Za dcelem této Dohody, pokud z textu nevy-
plyva jinak:

a) vyraz ,letecké dfady“ znamend, pokud jde
o Ceskoslovenskou socialistickou republiku, fe-
derdln!{ ministerstvo dopravy a spojil a v pii-
padd Cinské lidové republiky Sprévu ecivilni-
ho letectvi Ciny nebo v obou pfipadech kte-
roukoliv osobu nebo organ pové&feny provade-

nim vtukolt vykondvanych v _soudasné dobhd
zminénymi Gfady;

b} vyraz ,letecky podnik“ znamena kaZdy podnik
pro leteckou dopravu, ktery nabizi nebo pro-
vozuje mezindrodnf{ leteckou dopravni sluZbu;

¢) vyraz ,urceny letecky podnik“ znamena letec-
ky podnik, ktery byl urfen a povéifen v soula-
du s ¢ldnkem 3 této Dohody;

d) vyraz ,leteckd dopravni sluzba® znamena kaZ-
dou pravidelnou leteckou dopravni sluzZbu,
provadénou letadlem pouZivanym pro vefejnou
dopravu cestujicich, zavazadel, ndkladu nebo
posty;

e) vyraz ,mezindrodni leteckd dopravnf sluZba®
znamend leteckou dopravni sluZbu, které pro-
chizi vzdu$nym prostorem nad Gzemim vice
neZ jednoho statuy;

) vyraz ,pristdni pro neobchodni téely” zname-
nd pristdn{ za jakymkoliv jinym dcCelem neZ
je naloZeni nebo vyloZeni cestujicich, zavaza-
del, ndkladu nebo posty;

g) vyraz ,kapacita“ znamena:
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1. ve vztahu k letadiu uZitelné zatiZen{ le-
tadla, které je vyuzitelué na lince nebo na
Casti linky,

2. ve vztahu ke stanovené leiccké dopravni
sluzb& kapacitu letadla pouZivaného bpri
takové sluzbd znasobenou poltem leth
provozevanyeh takovym letadlem bé&hem
daného obdobi na lince nebo na dsekun
linky;

h) vyraz ,tarif* znamend ceny, které maji byt za-
placeny za plepravu cestujicich, zavazadel a
nikladu, a podminky, za kterych tyto ceny
jsou pouzivany, spolu s cenami a podminkami
pro zprosiFedkovatelské a jiné pomocné sluz-
by, ale nezahrnuje poplatky nebo podminky za
p¥epravu posty; ’

1) vyraz ,seznam linek" znamend Seznam linek
piipojeny k této Dohodé& neho upraveny v sou-
ladu s ustanovenimi ¢lanku 15 této Dohody.
Seznam linek tvo¥i nedilnou ¢ast této Doho-
dy a viechna odvolani k této Dohod& zahrnujf
odvolani k Seznamu linek, pokud nenf stano-
veno jinak.

Cldnek 2
Udé#leni prav

{1} Ka%da smluvnf strana poskytuje druhé
smluvni stran& prdva uvedend v této Dohod&, aby
umoZnila jejimu leteckému podniku “zavedeni a
provozovdni mezinarodnich leteckych sluZeb na
trat! uvedené v Seznamu linek ([dale nazyvanych
,dohodnuté sluzby“ a ,stanoven4 trat“).

(2) Podle ustanoveni této Dohody urleny le-
tecky podnik kaZdé smluvni strany poskytne pii
provozovan! dohodnuté sluZby na stanovené tratl
nésledujici préva:

a) pravo létat bez pFistdni pPes tzem! druhé
smluvnf strany po letecké trati(ich) uréenych
leteckymi dfady druhé smluvni strany,

b) pravo pPistdvat na zmingném tGzem! pro neob-
chodnf tdely v bodé&(ech), které budou dohod-
nuty mezi leteckymi tGfady obou smluvnich
stran a .

c) pravo pFistdvat v bod&(ech) na stanovené tra-
ti na Gzemi druhé smluvni strany za dcelem
nakladani a vykladani cestujicich, zavazadel,
ndkladu a po$ty v mezindrodni dopravé.

(3) Prepravn{ prdvo nakladat a vykladat ces-
tufici, zavazadla, naklad a poStu pro dohodnuté
sluzby urCenych leteckych podnikdt smluvnich

stran na stanovené trati v bod& na tzemi tfeti ze- -

m# bude dohodnuto pozdé&ji mezi leteckymi drfady
obou smluvnich stran. ' '

{4) Dale p¥i provozu dohodnutych sluZeb ur-
tenymi leteckymi podniky smluvnich stran, urfeny
letecky podnik nebo jiny letecky podnik{y)} které-
koli smluvni strany méZe Zadat o povolenf letec-
kého dFfadu druhé smluvni strany k provozovani

charterovych letd na, z anebo pfes uzemf{ teto
druhd smluvni strany. Letecké uarady, kterym je
takova Zzddost predloZena, posoudi urychlen#® 2a-
dost podle svych pPedpisli pro charterové lely a
v duchu vzdjemného prospschu a pfatelské spolu-
prdce tak, aby letecké podniky obou smluvnich
stran msly spravedlivou a pfimé&fené stejnou pii-
lezitost p¥i provozovani mezindrodni charterové
dopravy. ZAdosti o charterové lety budou pledio-
Jeny leteckym aFfadfiim druhé smluvni strany aie-
spoii 15 dni pfed navrZenym provozem a lety mo-

hou byt provozovany pouze po obdrzeni souhlasu.

(3) Urcdeny letecky podnik smliuvnl strany ne-
bude mit pravo provadé&t piepravu cestujicich, za-
vazadel, nakladu a posty mezl body na tzem{ dru-
hé smluvni strany za thradu (kabotaz).

Clanek 3
Uréeni a apravnén{

(1) Ka¥d4 smluvnf strana bude mit pravo urcit
pisemné druhé smluvni stran& jeden letecky pod-
nik k provozovani dohodnutych sluZeb na trati
uvedené v Seznamu linek.

{2) Podstatna &4st vlastnictvl a aéinné kon-
trola leteckého podniku urceného kaZdou smluvni
stranou naleZ! této smluvni strand.

{3) Letecké tfady druhé smluvnl strany mo-
hou poZadovat od leteckého podniku urcengho prv-
ni smiuvn{ stranou, aby prokazal svou zplsobllost
dodrZovat podminky stanovené zdkony a pfedplsy,
které zmin¥né dFady b&’nd a pFlm&Fen# uplatiiujl
pro provoz mezindrodnich leteckych dopravnich
sluZeb.

(4) Po obdrZen! takového urfen! druhd smluv-
nf strana poskytne za podminek stanovengch v od-
stavcich (2) a (3} tohoto ¢lanku takto urenému
leteckému podniku piisluiné provozni oprdvndaf

{5) Jakmile byl letecky podnik takto urlen a
oprdvnén, miZe zahajit provozovani dohodnutych
sluZeb od data urdeného v provoznim opravnénf za
pFedpokladu, e v souladu s ustanovenim ¢lankd
10 a 12 Dohody je dohodnuta kapacita a stanoven
tarif platny pro tuto sluZbu.

Cldanek 4

Zruseni provozniho oprévnéni

(1) KaZd4 smluvn{ strana bude mit prdvo od-
volat nebo pozastavit provozn{ oprdvné&nf jiZ po-
skytnuté uréenému leteckému podniku druhd
smluvni strany, nebo uloZit urfenému leteckému
podniku pro vyu¥ivani prdv, uvedengych v Clanku 2
této Dohody, takové podminky, které povaZuje za
nezbytné v ka*dém z nésledujicich pfipadi:

a) kdy? nen! pFesvidfena o tom, %e podstaind
Gast vlastnictvi a G&innd kontrola leteckého
podniku néleZ{ smluvnl strand, kterd urCuje
letecky podnik, nebo
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nych v on‘avu {1} tohoto
(‘3 dnku nenf hedﬂymé k zebranéni dalstho poruo-
vani zékonQ a pPedpist, toto prdvo bude uplatnéno
teprve po projedndni s druhiou smluvni siranou.

Clédnek 5

Ustanoveni technickych sluZeb
a uZivatelskych poplatkil

{1) Kaid4d smluvni strana urfi na svém tzemi
letist& pro pravidelny provoz a nédhradni letistg,
kterd budcu pouZivdna urfenym leteckym podni-
kem druhé smluvn{ strany pro provoz na stanove-
né trati a poskytne takovému leteckému podniku
na svém dzem{ spojové, navigacni, meteorologické
a }iné pomocné sluzby, které jsou potfebné pro
provoz dohodnutych sluZeb. V piipad& potieby mo-
hou byt podrobnd ujedndni tykajici se vyse uve-

deného dohodnuta mezi leteckymi ufady obou
smluvnich stran.
(2) Uréenému leteckému podniku KkaZdé

smluvnf strany budou wGltovény spravedlivé a p¥i-
méfené sazby predepsané ptisluénymi tfady druhé
smluvni strany za pouZivani jejich letidt, zafizeni
a technickych sluZeb. Takové sazby nebudou vys-
31 neZ sazhy pro letecké podniky jinych statdl po-
uZivajicich obdobnd zafizeni a sluZby pii provo-
zovanf{ mezindrodnich dopravnich leteckych slu-
Zeb.

Cldnek 6
Clo a davky

(1) Letadlo provozeované v mezindrodnich le-
teckych dopravnich sl\uibéch urfenym leteckym
podnikem jedné smiuvni strany, jakoZ i jeho ob-
vyklé vybaven{, nahradni dily, pohonné hmoty, ole-
Je [vCetné& hydraulickych kapalin}, maziva a z4so-
by letadla [v&etn& potravin, ndpojit a tabaku} ulo-
Zené na palub&, budou osvobhozeny od vsech cel-
nich povinnosti, inspekénich poplatkd a jinych po-
vinnosti nebo dé&vek pifi priletu na dzemi druhé
smluvn! strany za predpokladu, Ze takové vybave-
ni a zasoby zlstanou na palub# letadla a pod cel-
nim dohledem aZ do té doby, kdy budou znovu vy-
vezeny,

{2) Zasoby pohonnych hmot, olejil [vietnd
hydraulickych kapalin), maziva, ndhradai dily, ob-
vyklé vybaven! a zdsoby letadla dovezeng na dze-
mi kazdé smluvn{ strany urfen¢m leieckym pod-
nikem druhé smluvni strany nebo jeho jménem,
nebo pfevzaté na palubu letadla provozovaného
takovym urfenym leteckym podnikem pouze za
GCelem pouZiti p¥l provozu mezindrodnich letec-

dopravnich

sluZeb, budcu osvobozeny od
poplatkit a . veetné celnich a fuspekd-
poplaikil vybiranyeh na Gremi prvni smluvni
a to i tehdy, kdy tyto dodavky maji byt
na Cdsti cestv provozovangé pias tzemi
strany, na keerém byvly vzaty na palubu.
¥t poZadovano, aby materidl shora uvedeny
dohledem nebo kontrolou celnice.

(3) Obvyklé letecké vybhaveni, ndhradni dily,
zdsoby lctadla a zdsoby pohonnych hmot, oleje
{vietné hydraulickych kapalin] a maziva uloZené
na palubgé letadla kazdé smluvni strany mohou
byt vyloZeny na Gzemi druhé smluvni strany pouze
se souhlasem celnich dradd této smluvni strany,
které mohou pozadovat, aby tyto materialy hyly
uloZeny pod jejich dohledem a kontrolou do té do-
bv, nez budou vyvezeny nebo s nimi bude nalofeno
jinak v souladu s celnimi pTedpisy.

(4) Osvobozeni poskytovand timto c¢lankem
budou pouZitelnd v pripadech, kdy urfeny letecky
podnik jedné smluvn{ strany méd ujednédni s jinym
leteckym podnikem nebo leteckymi podniky, k’eré
obdobné& poZivajl tato osvobozeni od druhé smiuv-
ni strany, o zapfijéeni nebo pFevedeni na uGzemi
druhé smluvni strany obvyklého leteckého vyha-
veni, nahradnich dilf, zdsob pohonnych hmot, ole-
j& {vfetnd hydraulickych kapalin) a maziva.

Clanek 7 ) -

Zastoupeni a persondl

{1} Pro provoz dohodnutych sluZeb na stano-
vené trati uréeny letecky podnik kaZdé smluvni
strany bude mit prdvo na zdkladé reciprocity zfi-
dit zastoupenf v bodé& pfistani stanovené trat® na
tizem{ druhé smluvni strany. Person4l zasfoupeni,
uvedeného v tomto odstavci, se bude Fidit zd%ony
& predpisy platnymi v zemi, kde je zastoupeni
umisténo. ‘

{2) Zam#&stnanci zastoupeni urfeného letecké-
ho podniku kazZdé smiuvni strany budou statnimi
pfislugdniky kterékoli z obou smluvnich stran. po-
kud nebude stancveno jinak. Podet zaméstnanci
hude stanoven na reciprofnim zdkladd mezi letec-
kymi Gfady obou smluvnich stran.

{3} Kazdad smluvni strana zajisti v co nejv&tsi
moZné mife bezpelnost zastoupeni a zaméstnancil
urfeného leteckého podniku druhé smluvni strany
a na svém Gzemi{ zajisti i ochranu letadel, zdsob
a jiného majetku zmindného leteckého podniku
pro pouZiti p¥i provozovani dohodnutych siuZeb.

{4} KaZdd smluvni strana nabidne zastoupeni
urfeného leteckého podniku druhé smluvni strany
a2 jeho zaméstnanclm pomoc a zafizeni nezbytna
pro u¢inny provoz dohodnutych sluZeb.

(5) Clenové posadek uréeného leteckého pod-
niku kazdé smluvni strany pii letech na Gzemi a
z tzemi druhé smiuvni strany budou stdtnimi pfi-
slugniky smluvni strany urcujici takovy letecky
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podnik. Pokud urceny letecky podnik jedné smluv-
ni strany poZaduje zaméstnat Cleny posadek jiné
stdtni pPisludnosti pfi letech na tzemi a z Gzeml
drubé smluvnf strany, musi obdrZet pfedchozi sou-
hlas od této druhé smluvni strany.

Cldnek 8
Prevod vydaélki leteckého podniku

(1) Kazd4 smluvnf strana poskytne uréenému
leteckému podniku druhé smluvni strany pravo
pfevadét, v Gfednim smé&nném kursu zvefejnéném
jejimi finanénimi orgdny, pfebytky plijml nad vy-
daji dosazenymi na jejim dzemf v souvislost! s p¥e-
pravou cestujicich, zavazadel, ndkladu a posty
zmin&nym urcenym leteckym podnikem v jakéko-
liv volné smeénitelné, meén&. Pokud platebni systém
mezi smiuvnimi stranami je upraven zvlastni do-
hodou, bude pouZita takovéd dohoda.

(2} KaZda smluvni strana usnadn{ pFevody
tachto castek do druhé zem$; tyto pievody budou
provadény bez prodlenf.

Cldnek 9
Vstupni a odbavoevaci pfedpisy

(1) Zakony a {jiné pravni pPedpisy Jedné
smluvni strany, které upravuji vstup letadel provo-
zujicich mezindrodni lety na jeji uzemi a vystup
-z n8ho nebo které se vztahuji na provoz a léténi
téchto letadel na jejim dzemi, jsou zévazné 1 pro
letadlo leteckého podniku urfeného druhou
smluvni stranou a mus{ byt dodrZovédny timto le-
tadlem pfi vstupu, vystupu a p¥l provozu na Gzeml
prvof smluvni strany.

(2) Zakony a jiné prdvn! predpisy jedné
smluvni strany, které upravuji vstup na jeji dzemi,
pobyt na ném, tranzit a vystup z ného pro cestuji-
ci. €leny leteckych posddek, ndklad a poStu, jako
jsou pfedpisy tykajici se vstupu, vystupu, vystého-
valectvi a pFistdhovalectvi, cestovnich dokladd, ja-
koZ 1 celni a zdravotni pPfedpisy, se budou vztaho-
vat na cestujici, Cleny leteckych posadek, nédklad
a podtu dopravované letadlem néleZejfcim urfené-
mu leteckému podniku druhé smluvi strany, po-
kud se nachdzi na zmin&ném tzemfi.

{3) Cestujici v pfimém. tranzitu pfes Gzemf
kterékoli smluvni strany, ktefi neopusti ¢dst letis-
t& vyhrazenou k tomuto dfelu, budou podrobent
zisdnodusené form® kontroly. Zavazadla a néklad,
pokud jsou v pPfimém tranzitu, budou osvobozena
od celnich, inspekénich a jinych poplatkll a danf.

Cldnek 10
Ustanoveni o kapacit8
(1) KaZda smluvni strana, pf! zachovéni z4-

sady rovnosti a vzdjemné vyhodnosti, pfijme
vSechna piislusnd opatfeni, aby zajistila pfimé&ie-

n& rovnocennou pfileZitost a prospéch urCenym le-
teckym podnikfun obou smluvnich stran pfi provo-
zovani dohodnutych sluZeb na stanovenych tratich.

{2]) K provozovani dohodnutych sluZeb na sta-
novenych tratich budou dohodnuty, prostfednic-
tvim konzultaci mezi urfenymi leteckymi podniky
obou smluvnich stran v duchu zésady rovnosti,
vzdjemné vyhodnosti a na zadklad® reciprocity, né-
leZitosti tykajici se poctu letd, typu letadla, jakoZ
1 letovych F4di, pozemni obsluhy a jiné otézky. ty-
kajici se provozu dohodnutych sluZeb. Takto do-
hodnuté ujedndni bude predloZeno leteckym ufa-
ddm obou smiuvnich stran ke schvaleni. Pokud ur-,
tené letecké podniky obou smluvnich stran nedo-
sahnou dohody o poftu letd, typu letadla a leto-
vém FYddu, letecké afady obou smluvnich stran se
vynasnazi vyfeSit uvedené mnaleZitosti konzultacl

[3) PFi provozovani dohodnutych sluZeb urce-
ny letecky podnik kazdé smluvni strany vezme
v dvahu zdjmy urfeného leteckého podniku druhé
smluvni strany tak, aby nedo$lo k nevhadnému
ovliviiovani leteckych sluZeb, které letecky podnik
drubé smluvnf strany provozuje po celé trat! nebo
jejich ¢&stech. V pf¥ipadé, Ze prdvo provozovat do-
hodnuté sluzby je jednostrannd vyuZivdno urfe-
nym podnikem jedné smiluvn! strany, tento uréeny
letecky podnik ufini p¥islu¥néd opatfenf smsfujicl
k tomu, aby mohly byt pfimé&¥en& vzaty v Gvahu
zdjmy urfeného leteckého podniku druhé smluvni
strany.

(4} Dohodnuté sluZby, které maji byt provozo-
vany urcenymi leteckymi podniky smluvnich stran,
budou sledovat jako prednostni cil zajiSt&ni kapa-
city odpovidaiici pfepravnim poZadavklim mezi bo-
dy na tzemich obou smluvnich stran pfi pfimére-
ném vyuZit{ kapacity letadla. Prdvo naloZit nebo
vyloZit z takovych sluZeb mezindrodni piepravu
urfenou do bodft nebo z bodd v t¥etich zemich bu-
de mit doplitkovou povahu.

(5) Urleny letecky podnik kaZdé smluvnf
strany miZe poZadat o provozovani deplitkového
letu{f) na stanovené trati podle prepravnich po-
Fadavkil. Zadost o takovy let{y) bude predloZena
leteckym GFaddm druhé smluvnf strany nejpozdéjl
72 hodin pFed uskutefuénim zmin&ného letu a
let{y) miiZe byt proveden pouze po obdrieni sou-
hlasu.

Clanek 11
Ustaneveni o statistics

Leteckd aFady kazdé smluvpi strany poskyt-
nou leieckym Gfadtm drubé smluvid strany na po-
zadani statistické utdaje, které mohou byt rozumnd
poZadovéany za Ucelem revize kapacity poskytova-
né na stanovené trati urCenym leteckym podnikem
prvni smiuvni strany. Takové tdaje budou zahrno-
vat viechny informace poZadované k urCeni chje-
mu provadénych pieprav.
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Clanek 12

Stanoveni tarifil

(1} Tarify pro kterékoliv dohodnuté sluZby
budou stanoveny v pfim&fené vy3i, pFiCemZ bude
pFihliZeno ke v¥em v Gvahu pFipadajicim Cinitelim
vietn® provoznfch nékladd, pfim&reneho ziskuy,
povahy sluZeb (jako je primé&rnd rychlost a ces-
tovnf uspofadéni) a tarifim jinych leteckych pod-
nik® na kteroukoll &ast stanovené trati. Tyto tari-
fy budou stanoveny v souladu s nasledujicimi usta-
novenimi tohoto ¢lanku.

{2) Tarity uvedené v odstavci 1 tohoto Clanku
budou sjednany mez! urfenymi leteckymi podniky
obou smluvnich stran po konzultaci, pokud je to
nuiné a moZné, s jinymi leteckymi podniky provo-
zujicim{ dopravu po celé nebo ¢dsti trati. Tarify
takto sjednané budou podléhat schvaleni letecky-
mi afady obou smluvnich stran a budou pfedloZe-
ny pifsiunym leteckym tulradiim alespoil 90 dnf
pfed navrienym datem zavedeni t&chto tarifti. To-
to obdobf miZe byt zkrdceno v urcitych ptipadech
na zéklad® dohody mezl zmin&nymi Gfady.

{3) Nebudou-lii se mocl letecké p/odniky do-
hodnout na Z4dném z téchto tariffi, letecké ufady
smluvnich stran se pokusi stanovit tarify dohodou
mezi sebou.

{4) Nebudou-ll se moc! letecké tFady dohod-
nout na schvédlenf tarifu predloZeného podle od-
stavce 2 tohoto &lanku nebo na stanovenf tarifu
podle odstavce 3, zéleZitost bude pfeddna k urov-
n4ni smluvnim strandm v souladu s ustanovenimi
tlanku 14 této Dohody.

(5) Pokud nebude stanoven novy tarif v soula-
du s ustanovenimi tohoto ¢lanku, dosud platné ta-
rify jsou uréujicl. Platnost tarifu v3ak nebude pro-
dlouZena podle tohoto odstavce o vice neZ 12 mé-
sicl po datu, od kterého by jinak pozbyl platnostl.

Clének 13

Statnf pFislu¥nost letadla a osvidten! tlend
posédek

(1) Letadlo urleného leteckého podniku kaZ-
dé smluvni strany p¥i provozu na stanovené tratl
bude oznadeno jeho statnf pF¥islusnost! a registrac-
nimi znaky.

(2} Uréeny letecky podnik kaZdé smiuvnl
strany miZe provozovat dohodnuté sluZby na sta-
novené trati(ich} letadlem pronajatym z tfeti ze-
m# za predpokladu, Ze pfedchozi ozndmeni a pfi-
slugné informace tykajici se pronajatého letadla
budou poskytnuty leteckym ufadim druhé smluv-
ni strany alespoif 30 dnf pFed zahdjenim navrho-
vaného provozu. Nicmén¥ na 2&dost kterékoll
smluvnl strany budou provedeny mezi smluvnimi
stranam! konzultace o otazkdch, které mohou
vzniknout v souvislost! s pouZitim letadla majiciho
statni prisludnost tfet{ zemsd.

(3} Podle mezindrodnich predpisd nebo dopo-
rudent pfijatych ob&ma smluvnimi stranami, kaZzda
smluvni strana uzné za platnd osvddéeni a prika-
zy letadla provozujiciho dohodnuté sluzby a clend
jeho posadky, vydané nebo uznané za platné dru-
hou smluvni stranou.

Clanek 14

Konzultace

(1} Smluvnf xstrany zajisti sprdvné provadeéni
a uspokojivé dodrZovani ustanoven{ této Dohody
v duchu uzké spoluprdce a vzdjemné podpory. Za

timto adelem letecké tiady smluvnich stran budou
mezi sebou ¢as od Casu provadét konzultace.

(2) Kazda smluvnf strana miZe poZadat o kon-
zultacl druhou smluvnf stranu, kterd miZe byt
tstnf nebo pisemnd a zapotne v obdobi 60 dnft ode
dne pfFijeti Zaddosti, pokud ob& smluvnf strany spo-
ie¢né neurci prodlouZeni tohoto obdobi.

{3) Vznikne-li jakykoliv rozdil v nézoru tyka-

- Jfcf se vykladu nebo provdd&ni této Dohody, urle-

né letecké podniky obou smluvnich stran se budou
snaZit, pokud jsou prisluiné, jej urovnat p¥imo
prostfedrictvim konzultace v duchu préatelské spo-
luprace a vzdjemného porozumséni. JestliZe letecké
podniky nedosahnou urovnéni, nebo jestliZe spor-
n4 zaleZitost nepatfi do jejich piisobnosti, letecké
iifady smluvnich stran se budou snaZit jej urovnat
mezi sebou. JestliZe pPesto nebude dosaZeno urov-
nanf, smluvni strany se vynasnazi jej dosdhnout
diplomatickou cestou. '

Clédnek 15
Zména Dehody

(1) JestliZze fedna ze smluvnich stran povaZuje
za ¥4adouci zménit jakékoliv ustanoveni télo Do-
hody, miiZe poZddat o konzultaci druhou smluvnf
stranu. Tato konzultace, kterd miZe byt vedena
mezl leteckym! GFady diskusi nebo pisemné&, za-
poéne v obdobi 60 dnit ode dne pfijeti Zadosti. Ta-
kékoliv zmény takto dohodnuté nevstoupi v plat-
nost, dokud nebudou potvrzeny vyménou ndét diplo-
matickou cestou.

(2) Upravy Seznamu linek této Dohody mohou
byt dohodnuty pfimo mezi leteckymi dfady smluv-
nich stran. Budou provadény prozatimn& od data,
ke kterému byly dohodnuty, a vstoupi v platnost
po potvrzeni vyménou diplomatickyeh nét.

Clanek 16
Ukontieni platnosti Dohody

Kazd4 smluvnl strana miZe kdykoliv ozndmit
druhé smluvni stran& své rozhodnuti ukoncit plat-
nost této Dohody. JestliZe takové oznadmeni je po-
déno, tato Dohoda skon&i svou platnost dvandct
mésicd ode dne pFijeti tohoto ozndmeni druhou
smluvnf stranou, pokud toto ozn&meni nebude
odvolano pied uplynutim této lhity. Ozndmenf bu-
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de povaZovéno za dorufené &trnidct dnd od jeho
datovdn{ nebo ke dni pfedan! oznédmenf{ diploma-
tické mis! druhé smluvni strany na dzemi prvnf
smluvni strany.

Clanek 17
Nézvy

V zédhlavi kaZdého &ldnku této Dohody jsou
uvedeny nazvy pro (cely odvoldvky a pfehlednos-
ti a nemsajf vyznam pro definovéni, omezovdni &!
popisovani rozsahu nebo smyslu této Dohody.

. Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Jaromir Johanes v. r,

SEZNAM

1. Linky

a) Linka dohodnut§ch sluZeb provozovanych ur-
¢enym leteckym podnikem viady Cinské lidové
republiky bude .nésledujicf v obou .smérech:
Bod v Cin¥ — Bod v Ceskoslovensku

b) Linka dohodnutych sluZeb provozovangych ur-
¢enym leteckym podnikem viddy Ceskosloven-
ské socialistické republiky bude nésledujici
v obau smérech:

Clanek 18
Vstup v plainost

Tato Dohoda vstoupi v platnost dnem vymé&ny
diplomatickych not potvrzujicich, Ze smluvni stra-
ny ukonéily schvalovaci Fizeni stanovené Jejich
vinitrostatnfm pravnim Fadem.

Na diikaz toho niZe podepsani, jsouce naleZits

" gmocnéni svymi plisludnymi vlddami, podepsall tu-

to Dohodu.

Dano v Pekingu dne 25. kv&tna 1988 ve dvon
vyhotovenich, kaZdé v jazyce Ceském, &inském a
anglickém, pricemZ vSechna zné&nf{ maji stejnou
platnost.

Za vladu -
Cinské lidové republiky:

Chu I-tou v. r.

LINEK

Bod v Cing

2, Mezilehld body budou dohodnuty mez! letec-
kym! Gfady smluvnich stran.

Bod v Ceskoslovensku —

3. KaZdy bod nebo body na urlené lince mo-
hou byt vynechédny v kterémkollv nebo vSech le-
tech podle p¥ani uréeného leteckého podniku kaZ-
dé smluvni strany za pfedpokladu, Ze tento pro-
voz zalind na tzemi smluvn{ strany, kterd urluje
letecky podnik.
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VYHLASKA

ministra zahranitnich véct

ze dne 5. fervna 1989

o Smlouvd mezi Ceskoslovenskeu socialistickou republikou a Korejskou lidové demokratickou

republikou o pfételstvl a spolupréci

Dne 11. zA¥i 1988 byla v Pchjongjangu pode-
pséna Smlouva mezi Ceskoslovenskou socialistic-
kou republikou a Korejskou lidové demokratickou
republiko‘u o pratelstvi a spoluprécl.

Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federdlnf shro-
mazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a

prezident Ceskoslovenské soclalistické republiky il
ratifikoval.

Smiocuva vstoupila v platnost na zdklad& svého
¢ldnku 9 dnem 16. kv&tna 1989, ~

Ceské zn&ni Smlouvy se vyhlaSuje soutasné.

Minister:

JUDr. Johanes v. r.

SMLOUVA

mezi Ceskoslovenskou socialistickon republikon a Korejskou lidové demokratickou republikou

o piédtelstvi a spoluprici

Ceskoslovenska soclalistickd republika a Ko-
rejskd lidové demokratickd republika,

konstatujice, Ze mezl ob&ma stity existuje
platelstvi a jednota, zaloZené na zdsaddch marxis-
mu-leninismu a socialistického internacionalismu,
respekiovén{ svrchovanosti, iplné rovnosti, nevimé-
Sovani do vnitinich z4leZitosti, soudruZské spolu-
prdce, vzdjemnych vyhod a solidarity,

jsouce presvédfeny, Ze dals{ upevilovant a roz-
vo] t8chto vztah{i je v souladu se zédkladnim! z&]-
my lidu Ceskoslovenské socialistické republiky a
Korejské lidove demokratické republiky a pfispivé
k posileni jednoty mezi sccialistickymi zem#&mi,
vécl miru a socialismu,

vychézejice z pfani ddle posilit pFéatelstvl, jed-
notu. spoluprdci a solidaritu socialistickych zemf,
nezlidasingnych zemi o ostatnich mirumilovnych
zaml svita a etivnd plisp2t k upeviiovdni miru a
be:pecnosti v Evrop3, Asli a na celém svéts,

rozhodly se uzavFit tuto smlouvu a dohodly se
na fomto:

Cidnek 1

Vysoké smluvni strany budou vSestranné pro-
hlubovat a rozvijet vztahy bratrského prateisivi,
jednoty a spoluprdce mezi obéma staty.

Cldnek 2

Vysoké smluvni strany budoun napoméhat roz-
veji spoluprdce mezl stltniml orgdny, instituceml
a spolefenskymi organizacemi v zdjmu prohloube-
ni porozum&ni mezl ndrody Ceskoslovenské socia-
listické republiky a Korejské lidové demokraticks
republiky, jejich dalsiho sbliZovani, utuZovéani pia-
telskych vziahll a vytvaFenl novy¢ch duchovinich
a hmotnych hodnot.

Clanek 3

Vyscké smliuvnf strany budou rozdifovat a roz-
vijet vzdjemné styky a spolupréci v oblasti ekono-



x., vedy a techaiky, kulturv, umdni, skolstvi,
coravoinicodd, tisky, rozhizsu. televize, filu, spor-

tu jakoZ i ve viech ostainich oblasiech.

Cléidnek 4

Vvsoké smluvai strany budou aktivné usilovat
o upevitevani jsdnoty a solidarity soclalistick§ch
zemi & mezindrodniho komunistického a dé&lnické-
ho hnuti.

Cldnek 5

Vysoké smluvni strany budou aktivné podpo-
rovat n#arody bojujici proti imperialismu, kolonia-
listnu a neokolonialismu, rasismu ve vSech jeho
formach a projevech, za svobodu, upevnéni nérod-
ni{ nezavislosti a sociadln{ pokrok.

"Glanek 6

Ceskoslovenska strana bude podporovat spra-
vedlivé asili Korejské lidové demokratické repub-
o stajeni zahranidnich vojsk a jadernych
zih-ani z jihu Korejského poloostrova a za samo-
statnéd. mirové sjednoceni Koreje.

Korejska strana bude podporovat mirovou za-
hran:éni politiku Ceskoslovenské socialistické re-
publiky a jeji Gsili o zmirn&ni nap#&t{ a rozvoj dob-
rich sousedsk§ch vztahd a spoluprdce v Evropd a
o upevnéni miru a bezpelnostl na celém svité.

liky

Clanek 7

Vysoké smluvni strany budou nadéle spelupra-
covat s ostatnimi socialistickymi a pokrokovymi

Za Ceskoslovenskou socialistickou republiku:
Gustdv Husak

prezident
Ceskoslovenské socialistické republiky

ka 23 Shivka zdkenid & §7 1939
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silami ve svdt8 pii zajiliovan! mezindrodniho miru
a bezpednosti, spoluprdce mezi nd:ody, rozsifent
a prohloubent procesu uvoliiovdni mezindrodniho
nap@ti, zastaveni zavodd ve zbrojeni a dosaZeni
vieobecného a Uplného odzbrojeni, vetn& {aderné-
ho, jakoZ 1 vytvafeni bezjadernych mirovych pa-
sem v riznych &4stech svéta, a usilovat o konelné
vyloudeni agrese a valky ze Zivota viech narodi.

Clanek 8

Vysoké smluvni strany se budou vzdjemné in-
formovat a radit o dileZitych mezindrodnich otaz-
kéch, jakoZ 1 o dal8ich otdzkdch, jeZ jsou pfedmé-
tem zdjmu obou stran.

Cldanek 9

Tato smlouva vstoupi v platnost dnem vymé&ny
nét potvrzujicich, Ze v obou stdtech byly splnény
potfebné pfedpoklady pro vstup smlouvy v plat-
nost.

Cldnek 10

Tato smlouva se uzavird na dobu dvaceti let
a bude se mldky prodluZovat vZdy o dalSich deset
let, nebude-li jednou z vysokych smluvnich stran
dvandct mésicd pfed uplynutim obdobi platnosti
pisemng vypovézena.

D4no v Pchjongjangu dne 11, z4¥i 1988 ve
dvou vyhotovenich v jazyce Ceském a korejském,
pFidemZ ob¥ zn&nf majl stejnou platnost.

Za Korejskou lidov& demokratickou republiku:
Kim Ir Sen

prezident
Korejské lidové demokratické republiky
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ministra zahranitnich véel

ze dne 18. fervna 1989

¢ Smlouvd mezi Ceskoslovenskon secialistickou repoblikou a Korefskou lidovd demokratickou

republikon o0 vzajemné pravni pomeci ve vécech obtanskych, rodinnych a trestnich

Dne 11. zari 1988 byla v Pchjongjangu pode-
pséna Smlouva mezi Ceskoslovenskou socialistic-
kou republikou a Korejskou lidov& demokratickou
republikou o vzdjemné préavni pomocl ve vécech
obfanskych, rodinnych a trestnich.

) Se Smlcuvou vyslovilo souhlas Federdini shro-
maézdéeni Céskoslovenské socialistickd republiky a

prezident Ceskoslovenské socialistické republiky i
ratifikoval. Ratifikacni listiny byly vyménény
v Praze dne 18. kv&tna 1989.

Smlouva vstoupila v platnost na zéklad® svého
tlanku 49 dnem 16. Cervna 1989.

Ceské zn&ni Smlouvy. se vyhla3uje soulasnd.

Ministr: .

JUDr. Johanes v. r.

SMLOUVA

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Korejskou lidov# demokratickou repubiikou

o vzajemné pravni pomoci ve v8cech eb&anskych, rodinnych a trestmich

Ceskoslovenska socialistickd republika a Ko-
rejskd lidové demokratickd republika, vedeny pia-
nim déle prohlubovat a rozvijet vztahy préatelstvi,
které existuji mezi obéma zemé&mi, a spolupréci ve
vécech ob&anskych, rodinnych a trestnich,

se dohodly takto:

ODDIL ¢
VSEOBECNA USTANOVEN!

Clanek 1
Pravni ochrana

1. Obfané jedné smluvnf strany poZivaji na
tizem! druhé smluvnf strany stejnou prdvni ochra-
nu svych oscbnich a majetkovych prav jako jejt
viastni obc¢ané.

2. Obfané jedné smluvni strany majf prévo
obracet se na orgdny ¢inné ve v&cech ob&anskych,
pracoviuich, rodinnych a trestnich, mohou pfed ni-

mi vystupovat, poddvat nivrhy, 24dostl a stiZnosti
za stejnych podminek jako obfané druhé smluvni
strany.

3. Ustanoveni této smlouvy se vztahuji 1 na
pravnické osoby.

Cldnsek 2
Paskytovéni pravni pomoci

Smluvn{ strany si{ navzdjem poskytujf préavnt
pomoc prostfednictvim soudd, prokuratury a stét-
nich noté¥stvi{, kterd maji pravomoc ve vé&cech ob-
tanskych, pracovnich, rodinnych a trestnich. Tyto
orgdny se vzédjemn# stykaji prostfednictvim svych
Gstfednich organt. Ostfednimi orgény jsou ze stra-
ny Ceskoslovenské socialistické republiky General-
ni prokuratura CSSR, ministerstvo spravedinosti
CSR a ministerstvo spravedlnosti SSR a ze strany
Korejské lidovd demokratické republiky Ustfedn!
soud KLDR a UstFedn! prokuratura KLDR.
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Cléanek 3
Pravni pomoe
Smluvn{ strany si vz4jemné& poskytuji pravnf
pomoc provadénim jednotlivfch procesnich dkond.
Clanek 4
Forma a obsah doZadani

1. DoZ&dani o poskytnut! pravni pomoci musi
chsahovat tvto néaleZitosti:

oznacteni doZadujiciho orgénu;

-

oznateni dozaddaného orgénu;

oznateni vécl, v niZ se 2a4d4 o prédvnl pomoc;
jiméno a prijmeni t¢fastnikl, obvinénych, obZa-
lovanych. odscuzenych a podkozenych, misto
jejich bydlist® nebo prechodného pobytu, stat-
ni ohfanstvi a povolani, podle potfeby misto a
datum narozeni a jméno a prijmen! jejich ro-
dicd:

W

u pravnick¢ch osob jejlch nédzev a sidlo;
iména. prijmeni a adresy zdstupcd osob;
ptedms2t doZadédni a dalsf potfebné tdaje k fe-
ho vyfizeni a ve vécech trestnich téZ oznalent
skutkové podstaty spdchaného ¢inu vdéetné vy-
ge zplisobené 3kody.

o »

2. Dozadénf musf byt opatfeno podpisem a
otiskem fedniho razitka doZadujictho orgdnu.

Clanek 5
Zpisob vy¥izeni

1. DoZ4dédn! o poskytnutf prdvni pomoc! vyfi-
zuje doZ&dany orgén podle prévniho Fddu svého
statu.

Na ZA&dost doZadujiciho orgdnu pouZije v3ak
pravn! predpisy stdtu doZadujiciho ergénu, pokud
nejsou v rozporu s jeho prédvnim fadem. -

2. Neni-li doZddany orgdn pro vylizeni doZa-
dani pFistusny, postoupi je pfFislu¥nému orgénu.

3. Neni-li moZné doZadan! vy¥idit, informuje
o tom doZadany orgén doZadufici orgdn s uvede-
nim dilvodd a soufasn#& vrati pisemnosti.

4. Neni-li pfesnd adresa osoby uvedené v do-
2&dani zn&dma, do?a4dany orgén podle prdvniho F4-
du svého st&tu udini potfebné opatfeni k jejimu
zjisténi. i

5. Po vylizen! doZddéan! za3le doZddany orgédn
vyFizené pisemnosti doZadujfcimu orgénu.

Clanek 6
Dorudéeni pisemnosti

DoZ&dany orgén dorucuje pisemnosti podle
pfedpisd platnych v jeho stdts, pokud jsou vyho-
toveny v souladu s ¢lankem 13 této smlouvy. Po-
kud pisemnosti nejsou vyhotoveny v souladu
s Clankem 13 této smlouvy, miZe je odevzdat
adres4tovi, je-li ochoten je pfijmout.

Clanek 7
Deklad o doruéeni pisemnost{

Doklad o doruteni pisemnosti se vyhotovi po-
dle predpisl platnych v doZaddaném st4td. V tomto
potvrzeni musi byt uveden podpis doruditele a
adreséta, datum a misto doruceni.

Cldnek 8
Uznévani a ovéifovani listin

1. Listiny, jejich opisy a kopie, které byly na
tzemi jedné smluvni strany vyhotoveny nebo ové-
Feny orgdny nebo afednimi osobami v rdmci jejich
pravomoci. jsou na Gzemi druhé smluvn{ strany
uzndvadny bez ovéfeni, pokud jsou opatfeny otis-
kem tfedniho razitka a podpisem.

2. Vefejné listiny, které byly vyhotoveny na
Gzemi jedné smluvni strany, maji { na tzemi druhé
smluvni strany dikazni moc vefejnych listin.

Clédnek 9
Ochrana svédkd a znaled

1. Sv&dek nebo znalec, ktery je obfanem dru-
hé smluvni strany a ktery se na predvoldni doru-
tené doZaddanym orgdnem dostavil k orgdnu doZa-
dujici smluvn{ strany, nemflZe byt stihdn ani déan
do vazby v souvislosti s trestni véci, kterd je pred-
métem Fizeni, nebo pro jiny trestny ¢in, jehoZ se
dopustil pfed pfekroCenim stdtnich hranic doZida-
né smluvni strany.

2. Svédek nebo znalec pozbude vySe uvedené
ochrany, neopusti-ll dzemi doZadujici smluvni stra-
ny do dvou tydnl po tom, kdy mu doZadujici jus-
ticni orgén sdé&li, Ze jeho pFitomnost uZ neni po-
tfebnd. Do této 1hity se nezapocitdvd doba, po kte-
rou tato osoba nemohla opustit Gzemi doZadujici
smluvnf strany bez svého zaviné&ni.

3. Osoby pFedvolané justiénim orgdnem maji
od organu doZadujici smluvni strany prévo na né-
hradu cestovnich nédkladdi, v§dajd spojenfch s po-
bytem, u3lého vyd&lku a znalec rovn&% néhradu
znaletného. DoZadujici smluvni strana na Zé&dost
svddka nebo znalce poskytne odpovidajici zdlohu.

Cldnek 10
Niklady spofené s poskytnutim pré&vni pomoci
DoZadana smluvni strana nese néklady spoje-
né s poskytnutim pravni pomoci, které vznikly na
{ejim dzemi.
Clanek 11
Informace
Smluvni strany prostfednictvim orgdnd uvede-
nych v €ldnku 2 této smlouvy si na 2adost posky-
tuji informace o prédvnim fadu a justiéni praxl,
kterd plati nebo platila v jejich stéaté.

Clanek 12
Informace o rezsudcich

Smluvn{ strana kazdoro¢né informuje druhou
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smluvni stranu o pravomocn§ch rozsudcich, vyne-
senych jejimi soudy za uplynuly rok proti obla-
nliim druhé smluvni strany.

Clanek 13
]azjk
Listiny, které jsou dorufovdny druhé smluvnf
strand v souvislosti s plnénim této smlouvy, se
vyhotovi v jazyce doZadujici smluvaf{ strany a mu-
8{ k nim byt piilozen pFeklad v ruském jazyce.

ODDIL II
ZVLASTNI USTANOVEN!
HLAVA I
PRAVNI POMOC VE VEC}?CH OBCANSKYCH
- - A RODINNYCH
Osvobozeni od nikladi
Clanek 14
1. ObCanfim jedné smluvn! strany, ktefi pod4-

vajl navrh u soudu druhé smluvni strany, nent
.mo¥no uloZit sloZeni jistoty na nédklady fizeni, po-

kud maji bydlidté na tzem! jedné ze smluvnich’

stran.

2. Ob¢an jedné smluvnf strany Je na tzem{
druhé smluvni strany osvebozen od néakladd Fizen{
za stejnych podminek & ve stejném rozsahu jako
jeji vlastni obCané.

3. Osvobozeni od nékladd Fizen! se vztahuje
na celé Fizeni, véetn& Fizeni o vykonu rozhodnutl.

4. Osvobozeni od ndkladd Fizen! a not&¥skych
poplatk{i, které bylo ufastniku soudniho fizent
v ur¢ité véci pfizndno podle prédvnich pPedpisi
jedné smluvni strany, platf rovn&Z pro fizenf, kte-
ré bude v této véci vedeno pfed soudem druhé
smluvni strany, N

Clének 15

1. Osv&dceni o osobnich a majetkovfch pomd- .

rech potfebné pro osvobozeni od ndkladd Fizeni a
notdfskych poplatklt vyddvad pfisluSny orgén té
smluvni strany, na jejimZ tzemi mé Zadatel bydlis-
t&. V ostatnich pripadech je vyddva diplomatické
mise nebo konzuldrn{ zastoupeni smluvni strany,
jejimZ je statnim obCanem.

2. Soud, ktery rozhoduje o Zddostl o osvoboze-
nt od néakladi Fizeni a notaFskych poplatkd, miZe
poZddat organ, ktery osvédéeni vydal, o dopliiuficl
idaje.

Cldnek 186

1. Oh¢an jedné smluvni strany, ktery hodld Z4-
dat soud druhé smluvni strany o osvobozenf, mlZe
podat tuto zadost pisemné nebo Gstnd do protoko-
lu u prislusného soudu.

2. Soud zasle zplscbem uvedenym v &lanku 2
této smlouvy protokol s osv&d&enim vydanym po-
dle ¢lanku 15 této smlouvy, jakoZ i daldi doklady

ptedloZzenéd Zadatelem pfislu¥nému soudu druhé
smiuvn{ strany.

3. Spolu s 7adost! o osvobozenf od nakladil ¥-
zen! mohou byt poddny téZ jiné Z4adosti souvisejict
8 osvobozen{m od zdloh.

Clédnek 17
Zasilani dokladi

Jedna smluvni strana za3le na Zadost druhé
smluvni strany doklad o evidencl osoby, o vzd&lani
a délce zam&stndni, o osobnim a rodinném- stavu,
mzdd a majetkovych pomérech a dal3i pisemnosti
potfebné pro uplatnéni prav a zdjmh obfana druhé
smluvnl strany v Fizeni p¥ed justi¢nim orgdnem.

Cldnek 18
Zpiisobilost k praviim a prévnim fikonfim

1. Zplsobilost fyzické osoby k prdvim a prav-
nim tkonim se ¥idi pradvnim ¥4dem smiuvn{ stra-
ny, jefimZ je obcanem.

2. Zplsobilost pravnické osoby k prdavim a
pravnim dkoniim se ¥id{ prdvnim fd&dem smluvn(
strany, podle n&hoZ byla zfizena. .

Cldnek 19
ProhlaSeni za mrtvého

Pro prohld3en! osoby za mrtvou a pro tizen
o diikazu smrtl se pouZtje pravnl ¥ad smluvni stra-
ny, jejim¥ ob&anem byla osoba v dob&, kdy byla
podle poslednich tdajii naZivu. Pravomdc je dana
organiim této smluvnf strany.

Cldnek 20
Uzavienf manZelstvi

Uzavien! manZelstv! se Fidf prdvniml Fady
smluvnich stran, jejichZ jsou osoby hodlajict uza-
vFit manZelstvi obdany. Forma uzavienf manZelstvl
se Fidf prdvnim Fddem smluvni strany, na jejim2
tzem! se manZelstvi uzavira.

Clanek 21

Rozvod manZelstvi, neplatnost manZelstvi a osobnf
a majetkové vztahy manZeld

1. Rozvod manZelstvi, neplatnost manZelstvl a
osobni a majetkové vztahy manZelli, maj{-li stejnd
obdanstvl, se Fidf prévnim F&4dem smluvnl strany,
jejimiZ jsou manZeld obfany. K Iizeni je ddna pra-
vomoc soudu smluvni strany, jejimiZ jsou manZeld
obcany v dob#& podanf{ ndvrhu.

2. Nemali-l{ manZelé stejné oblanstvi, pouZije
se pravni ¥4d smlnvn{ strany, na jejimZ Gzeml m8&-
1t man¥elé posledn! spole&né bydlistd, a pokud ne-
m&ll spole&né bydlists, pouZije soud, pfed kterym
se vede Fizen!, svij prdvni Fad. K Fizen! je déna
pravomoc soudu smluvni strany, na jejimZ dzemt
mé&li manZelé posledn! spoletné bydlist§, a pokud
je nems#l, pravomoc soudu smluvn! strany, ptfed
nim# bylo ‘d¥ive zahdjeno Fizenl
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Cldnek 22
Prévn{ vztahy mezi roditi a d&tmi

1. Otcovstv! a jinéd prdavn! vztahy mez! rodi&! a
d&tm! se ¥id{ pravnim Fddem smluvn! strany, je-
‘JimZ oblanem je dit&.

2. K rizenf o préavnich vztazich, uvedenych
v odstavel 1 tohoto &l4nku, je ddna pravomoc sou-
du smluvnf strany, jejim2 obfanem je dits.

3. Mé&-11 dit8 v dobs zahdjen! Fizen{ obfansivi
cbou smluvnich stran, pouZije se prdvnf ¥4d a je
ddna pravomoc soudu smluvn{ strany, na jejimi
Gzem{ se dit& narodilo.

Cldnek 23

1. Osvojent se Fidf prdvnim Fddem smluvn{
strany, felim¥ oblanem je osoba pod4vajic{ ndvrh
na osvojeni.

2. Nemajf-li manZeld stejnd oblanstv{, osvojen{
musit byt v souladu s prévnimi Fady obou smluv-
nich stran.

3. Je-lI ditd oblanem jedné smluvn! strany a
osvoiltel obfanem druhé smluvnf strany, k osvojent
je tfeba souhlas dit¥te nebo jeho zdkonného z4-
stupce nebo p¥isiudného orgénu, vyZaduje-li to
pravn{ Fdd smluvnf strany, jejimZ ob&anem je dits.

4. K ¥izen! ve v8cech osvojenf je ddna pravo-
moc orgdnd smluvn{ strany, jejim%Z ob&anem Je
osvoiitel v dob8 podan! nédvrhu. V p¥ipad¥ uvede-
ném v odstavcl 2 tohoto &ldnku je ddna pravomoc
orgdnil, smluvn{ strany, na jejim2 zemf m&li man-
felé posledn{ spoletné bydliita.

5. Ustanoven! odstavcl 1, 2, 3, 4 tohoto &lanku
se pouZljf 1 pro zruden! osvojeni.

Clanek 24
Porulenstvl a opatrevnictvl

1. Z¥fzen! nebo zrudeni porudenstvi a opatrov-
nictvl se ¥id{ prdvnim ¥ddem smluvn! strany, je-
jim% obfanem Je poruZenec nebo opatrovanec.

2. Pravn! vztahy mez{ poru¥nikem nebo opat-
rovnikem a osobou, }i% bylo z¥lzeno porulenstvi
nebo opatrovnictvi, se Fidf prdvnim PFddem smluvn{
strany, jeji¥ orgén poru&nfka nebo opatrovnika
gFidil.

3. Povinnost p¥ijmout porulenstvi nebo opat-
rovnictvl se Fidf prdvnim Fddem smluvn{ strany,
jejimZ obCanem je osoba, kterd sa méd stét porud-
nfkem nebo opatrovnikem. ‘

4. Ke z¥izen! nebo zruden! porulenstvi a opat-
rovnictvl je ddna pravomoc orgénu smluvnf strany,
jejimZ obdanem je porulenec nebo opatrovanec.

Cldnek 25

Dédické vict

1. Obfan jedné smluvnf strany mfZe dddit ma-
jetek na uzemf{ druhé smluvn{ strany ze zakona

nebo ze z4avE&tl a zFizovat nebo ru$it z4vét za stei-
nych podminek a méd stejnd prdva jako ob&an
druhé smluvn{ strany.

2. Dédické prdvo k movitostem se -Fidi prdvnim
Ffadem smluvni strany, jejimZ ob¢anem byl zfistavi-
tel v dob& smrti. Dédické pravo k nemovitostem se
¥idi prédvnim Fadem smluvni strany, na jejim¥ dze-
mf se nemovitost nachéz{. Uréeni, jde-li o majetek
movity nebo nemovity, se Fidi pravnim Fadem
smluvnf{ strany, na jejim¥ dzemi se majetek na-
chazt. ’

3. K projedndn{ movitého d&dictvi je ddna pra-
vomoc orgdnu smluvni strany, jejim¥ obCanem byl
rlstavitel v dob¥ smrti, a k projednan! nemovitého
d&dictvf orgdnu smluvnl strany, na jejimZ Gzemi
88 toto d&dictvi nachdzi.

4. Forma zA4vétl, zplsobilost zFidit nebo zrusit
Ldv8t a pravni Gcinky vad projevu vile se ¥df
pravnim fddem smluvni strany, jejimZ obdanem
byl ziistavitel v dob# projevu vile.

Forma z&véti a {eji zruden! se v8ak miZe Fidit
{ prévnim Fddem smluvni strany, na jejimZ dzemft
byla zavét z¥izena.

5. Nenf-1i dédiclt podle pravniho Fadu smluvnf
strany, kterym se ¥Fidi d8déni, pfechdzi movity ma-
jetek na smluvni stranu, jejimZ obfanem byl zl-
stavitel v doba smrti, a newmovitost na smluvnf
stranu, na jejimZ Gzemf{ se nachézi.

Uznénf a vykon rozhodnut{
‘ Clédnek 286

Jedna smluvn{ strana uzndvd a vykonAvad po-
dle této smlouvy rozhodnuti, vydand na tzemf
druhé smluvni strany, ve vécech ohCanskych, pra-
covnich a rodinngch, jakoZ { o nadhradé skody ve
vécech trestnich.

Clanek 27

Rozhodnuti uvedend v &lanku 26 této smlouvy
se uzndvaji a vykondvaji za predpokladu, Ze:

1. rozhodnut! je podle prdvniho Fddu smluvn{
strany, na jejim¥ tzem{ bylo vydéno, pravo-
mocné a vykonatelné;

2. vydédn{ rozhodnut{ nebranila vyiu¢nd pravo-
moc orgdnu smluvni strany, na jejimZz tzem{
mé4 hyt rozhodnut!{ uzndno nebo vykondno, a
pokud rozhodujict orgadn nepoufil prdvniho
f4du v rozporu s touto smlouvou;

8. Gé&astnik, ktery se Fizeni nezadastnil, byl v sou-
ladu s touto smlouvou ¥&4dn& a véas pfedvoldn
a v pfipad& procesni nezpisobilost! byl i‘adné
zastoupen

4. nebylo }i¥ vyddno rozhodnut! v té¥e v&cl mez!
tymiZ adastniky a nenabylo prdvnf moci na
Gzem! smluvn{ strany, kde mé& byt uwzndno a
vykonéano.
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Clanek 28

1. Navrh na vfkon rozhodnuti se podavd u p¥i-
sludného soudu smluvni strany, na jejimZ tzemf
ma byt.rozhodnuti vykonano, neho prostfednictvim
soudu. ktery ve vé&ci rozhodl v prvaim stupni, p#i-
temZ tento névrh bude postoupen pfislugnému
soudu druhé smluvni sirany zp{isobem stanovenym
v €lanku 2 této smlouvy.

2. K navrhu se pFipoji:

1. rozhodnuti nebo jeho ovérFen§ opls spolu s po-
tvrzenim o pravoi moci a vykonatelnosti, po-
kud to }iZ nevyplyvd z rozhodnutf;

2. potvrzeni, Ze acastnik proti kterému bylo vy-
déno rozhodnuti a ktery se Fizeni nezidfastnil,
byl v souladu s touto smlouvou Fadn#& a vias
pfedvolén,. a byl-li procesn& nezpfisobil§, byl
F4dné& zastoupen.

Clanek 29

1. Soud smluvn! strany, na JejimZ tzem! méa
byt rozhodnut! vykonédno, provede vfykon rozhod-
nuti podle svého pravniho Fadu. Soud se pfitom
omezi na zji§téni, jsou-li spinény pFedpoklady stat-
novené ¢ldnkem 27 této smlouvy.

2. Povinny miZe vznést protl vfkonu rozhod-
nuti ndmitky, které jsou pFipustné podle prdvniho
Fadu smluvn! strany, fejiZ soud o vykonu rozho-
duje.

Cldanek 30

Pravomocné rozhodnut{ o ndhrad¥ nékladd ¥-
zen! se na n&vrh vykondvaji na Gzemi druhé
smluvni strany bezplatnég.

Clanek 31

Néklady vykonu rozhodnut! se urlf podle
prdavniho fadu smluvnf strany, na jejimZ tzem! mé
byt rozhodnuti vykonéno.

Clanek 32

Rozhodnut! uvedend v ¢ldnku 26 této smlouvy
se uznajl a vykonaji, budou-li pravomocnd a vyko-
natelna po vstupu této smlouvy v platnost.

HLAVA II
PRAVNI POMOC VE VECECH TRESTNICH

Clanek 33
Povinnast vydani

1. Smluvni strany se zavazuji, e za podminek
stanovenych v této smlouvé si na Z4dost navzédjem
vydaj’ k trestnimu stih4nf nebo k vykonu trestu
0soby. kieré se nachézeji na jejich tzemf.

2. Vydén{ k trestnimu stihdnf se provede jen
pro takové trestné ¢iny, za kteréd miaZe byt podls
pravnich Fadd obou smluvnich stran uloZen trest
odnat{ svobody na dobu vice nez 1 rok.

3. Vydéani k vykonu trestu se provede jen pro
trestné Ciny uvedené v odstavci 2 tohoto &lanku,
je-1i vyZadovand osoba odsouzena k trestu odn#tf
svobody na dobu vice neZ 1 rok nebo trestu téZ-
$imu.

Cldnek 34
Odmitouti vydant

1. K vydani nedojde, jestli?e osoba, o fejiZ vy-
dani se %Z4d4, je oblanem doZadané smluvni strany.

2. Vydéanf{ je moZno odmitnout, jestliZe:

1. osoba, o lejiZ vydé4n{ se Z4d4, spachala trestng
¢in na dzemi doz&dané smluvn{ strany;

2. podle prdvniho Fédu doZddané smluvnf strany
nelze trestni stih4nf nebo trest vykonat v dd-
sledku promlceni nebe z jinych zdkonnych di-
vody;

3. proti sobd&, o jejiZ vydani se Z4d4, byl pro t§%
trestny Cin na uzem{ doZddané smluvni strany
vynesen pravomocny rozsudek nebo bylo fize-
ni{ pravomocné zastaveno.

Clédnek 35
Zadost o vydént

1. K Z4dost! o vyddn! k trestnimu stihén! se
pfipoji opis zatykaciho rozkazu, ddaje o spéacha-
ném trestném ¢&inu a ustanoven{ zdkona, kter4 ma-
ji byt uplatnéna, a pokud byla trestnym &inem
zplsobena* hmotnd Zkoda, téZ jejl rozsah.

2. K Zadostl o vydén! k vykonu trestu se pil-
poif opis pravomocného rozsudku a znén! p¥islui-
nych ustanoven!{ z&kona, kterd se vztahuji na
trestny ¢in. Pokud odsouzeny jiZ &&st trestu vyko-
nal, uvedou se o tom potfebné ddaje.

3. K Z4dostl o vydédn! se podle moZnostl pfipo-
JI charakteristika osoby, o jejiZ vyddni se Zad4,
s uvedenim osobnfch ddajd, popisu zevn&jsku,
zvl48tnich znakd, adresy, fotografie a otiskil prstil.

4. Neobsahuje-1f Z4dost o vydé&ni vSechny po-
tfebné Gdaje, miZe si doZ4ddand smluvni strana vy-
Zddat doplitujic! tdaje a urcit aZ dvoumésitni 1hi-
tu, do které ji maji byt doddny. Na Z4dost doZadu-
jici smluvn{ strany miiZe byt tato lhiita prodlou-
Zena aZ o jeden mésic.

5. DoZddand smluvni strana zastavl Fizenf
o vydani a propusti zatfenou osobu, pokud j{ ne-
byly doddny ve 1hiit& stanovené v odstavcl 4 toho-
to ¢ldnku poZadované dopliiujict tdaje.

Cldnek 38
Zatteni osohy, o jejiZ vydanf se Zad4

1. Po obdrZeni Zadostl o vydéan! pfijme smluv-
nf strana podle této smlouvy p¥isluind opatfent
k zatdeni oscby, o jejiZ vydani se ZAdA4.

2. Osoba, o jejiZ vydanf se Z4d4, miZe b§t za-
téena 1 pred obdrZenim Zddost! o vydéni, jestliZe
se piisludny orgdn doZadujici smluvni strany od-
voldvad na zatykaci rozkaz proti této osob# nebo



C4stka 23

Sbirka zédkonl & 9371909

pravomocny rozsudek a soulasn® sdé&luje, Ze zasild
Zadost o jeji vyddnl. Teto Z&dost mZe byt pedana
podtou, telegraficky, telefonicky nebo jinym po-
dobnym zplisobem.

3. P¥isludng orgdn smluvnl strany milZe za-
tknout oscbu nachdzejici se na jejim tzemi 1 bez
f4adostl podle odstavce 2 toheto &lanku, je-li zné-
mo, 78 se tato osoba dopustila na tdzem! druhé
smluvni strany trestného &inu uvedeného v €lanku
33 této smlouvy.

4. O zatdenf podle ustanoven! odstavcl 2 a 3
tohoto ¢ldnku se neodkladnd uv&domi druhd
smluvn{ strana.

5. Zatena osoba mlZe byt propudténa na svo-
bodu, nebyla-ii #4dost o vydani podéna do 2 mési-
¢l ode dne odesldni sd&leni o jejim zat&enl.

Clanek 37
Postup p¥i vydani

Dozddand smluvni strana ozndmf doZadujict
smluvn{ stran& misto a dobu vydani. Pfepravu spo-
jenou 8 vydénim zajist{ doZadujic{ smluvni strana.

Clanek 38
Stiet Zadosti o vydan!

Z4d4-11 o vydani téZe osoby vice st4tl, doZa-
dand smluvn{ strana pFedeviim vyhovi Zadost!
8 pfihl8dnutim k stdtnimu obclanstv{ osoby, o jejiZ
vydan{ se 7Z4d4.

Clanek 39
Omezeni stihant

1. Vydanou osobu nelze bez souhlasu doXada-
né smluvni strany trestn® stihat, vykonat na nf
trest pro jiny trestny &in spdchany pfed vydanim
an! ji vydat tfetfmu statu.

‘2. Souhlas neni tfeba, jestliZe:

1. vydan& osoba neopustila Gzem! doZadujfci
smluvni strany do jednoho mé#sice po skon&ent
trestniho stihédn{, vfkonu trestu nebe upustdni
od potresténi;

2. vydan& osoba se dobrovoln& vratila zpst na

/ dzemi smluvn{ strany, které byla vydana.

Clanek 40
Vydani véel

1. Jedna smluvni strana se zavazuje spolu
8 vyddnim pachatele trestného ¢inu odevzdat na
Zddost druhé smluvni stran& v&ci, které byly uZity
k spdchani trestného ¢inu nebo trestnym &inem
ziskdny. Tyto v&ci je tFeba odevzdat { v pripads
smrti pachatele trestného &inu.

2. Smluvn{ strana, které byly véci odevzdény,
je musi po skonteni fizen! vratit druhé smluvni
strand k jejich pfeddn{ oprdvnéné osobs.

3. Na vé&ci, které se pfedaji podle této smlou-
vy, se nevztahujl omezen{ a nepodléhaji clu anl
zdanéni,

Clinek 41
Pritvoz
1. Smiuvn{ strana se zavazuje na Zadost druhé
smluvni strany povolit pies své tzemi privoz
osob, vydanych tfetim statem.
2. Zplsob privozu, trasu a jiné podminky
v kaZdém jednotlivém pripadé dohodnou pfisluing
organy obou smluvnich stran.

3. Z&adost o povoleni priivozu se vyFizuje stej-
nym zplisobem jako Z&dost o vydani,

Clanek 42
Néaklady spojené s vydédnim a priivezem

Néklady spojené s dopravou vydané osoby, ja-
koZ 1| priivozem hradi doZadujici smluvni strana.
Ostatni ndklady nese doZadand smluvni strana.

Clanek 43
Oznédmeni v§sledkii trestniho ¥izeni

Smluvni strany si navzdjem oznamuji vysledky
trestniho Fizen! vedeného proti vydané osobs.
Byl-ll vidi této osob# vynesen rozsudek, zasle se
po pravni moci jeho opis.

Clédnek 44
Pievzeti trestniho stihdni

1. KaZd4 smluvni strana se zavazuje na Z4dost
stihat podle svého pravniho Fadu vlastni obéany
podezielé, Ze na tUzem{ druhé smluvni strany spa-
chall trestny &in.

2. Povinnost stihat podle vlastniho préavniho
Fadu se vztahuje 1 na takov4 jedndni, kterd se po-
dle prdvniho Faddu doZadujici smluvni strany stiha-
Ji jako trestné ciny a podle prdvniho fddu doZada-
né smluvni strany jen jako pfestupky. ’

3. Uplatnéné niroky na nahradu $kody vzniklé
v souvislosti s trestnym d&inem -se projedndvaji
spolu s danou trestni véci.

4. DoZiddand smluvni strana ozndmi druhé
smluvn{ stran& vysledky stihani a na jeji Z&dost
zaSle opis pravomocného rozhodnuti.

Clanek 45
Zadost o pF¥evzeti trestniho stihani
Z&dost o prevzeti trestniho stihani pachatele
trestného €inu musi mit tyto ndleZitosti:
1. osobni ddaje o pachateli trestného ¢inu;
2. bydlist& & misto pobytu pachatele trestného
¢inu;
3. popis trestného ¢inu a zn&ni pFislu&nych z4-
konnych ustanovent;
4. dikazni materidly pro
opis spisu;
5. popis osoby a fotograf.ie, jsou-1i k dispozicl.
Zadost o trestni stihd4ni pachatele trestného
¢inu musi byt opatfena otiskem ufedniho razitka
doZadujiciho orgdnu a podpisem.

trestni Fizeni, pop¥.
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Clanek 48
Predédni k vikonu trestu
V souladu stCmiluvou o pFedévdnt oscb odsou-
zenych k trestu odnetl svobody sl smiluval strany
preddveil osoby k vvkonu trestu ve stdte, jsho¥
jsocu obCany

ODDIL I11
ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 47
Spolupréace
K upevnéni spoluprdce v boji protl pachate-
1am trestnych &ind a tspsdnému plngni této smlou-
vy budou smluvni strany vést konzultace prostfed-
nictvim Gstfednich organd.
Cléanek 48
Reseni sporid

Spory, které vzniknou pii vykladu nebo prové-
dénf této smlouvy, budou Fesit smluvni strany

Z plné moc!
Ceskoslovenské socialistické republiky:

ing. Bohuslav Chiionpek v, r.

9%

diplomatickou cestou nebo konzultacem! prislug-
nych asifednich orgéni.

Clanek 49

Ratifikace vstup v platnost

2

1. Tate smlouva podléhd ratifikac! a vstoupf
v platnost uplynutim tficdtého dne od vymé&ny ra-
tifikaénich listin v Praze.

2

B¢

Smlouva zlstane v platnostt po dohbu p&tt
let. Pokud Z&dnd smluvni strana nepfedloZi pisem-
ny ndvrh na vypovézen! této smlouvy nejpozd&ji
sest mésicd pred uplynutfm uvedené lhity, prodlu-
¥uje se Jej! platnost vidy o dal§ich p&t let.

Tato smlouva byla podepsdna v Pchjongjangu
dne 11. zAFf 1988,

Tato smlouva js vyhotovena ve dvou origind-
lech, kaZdy v &eském, koreiském a ruském jazy-
ce, pFfi¢em2 viechny t¥ texty majl stejnou plat-
nost. V pfipad8 rozdilného vykladu je rozhodujict
ziuén! v ruském jazyce.

Z plné moct
Korejské lidov# demokratické republiky:

"Kim Jang-nam v. r.

VYHLASKA
ministra zahranitnich véc{
ze dne 26. ervna 1989
0 Dohod# mezl vlddon Ceskkoslovenské socialistickd republiky a vlddon Korejské lidova
demokratické republiky o spolupract v oblastl zdravetnictvi a léka¥skfch véd

Dne 20. bF¥ezna 1989 byla v Praze podeps4na
Dohoda mezi viddou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vlddou Korejské lidovs demokratické
republiky o spoluprdci v oblasti zdravotnictvi a
lékaFskych véd. Dohoda vstoupila v platnost na z4-
kladg svého £lanku 13 dnem podpisu. Timto dnem

pozbyla platnostt Umluva mez! vlddou Ceskoslo-
venské republiky a viddou Korejské lidovd demo-
kratické republiky o spolupréci v oblastt zdravot-
nictvl ze dne 4. fervna 1959, vyhld%end & 39/1959
Sh.

Ceské zndnf Dohody se vyhla¥uje soufasns.

Min!ster:
jUDr. Johanes v. r.
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DOHODA
mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Korejské Hdové demokratické republiky

o spoluprédc! v oblasti zdravotnictvf a lékarskych véd

vidda Ceskoslovenské socialistické republiky
a vldda Korejské lidové demokratické republiky za
Géelem upevnén! a rozvoje piédteiskych vztahd a
spoluprdce mez{ nérody obou statd a daldiho roz-
voje spoluprédce a vymény zkudenosti v oblastl
rdravotnictvi a lékafskych véd se dohodly takto:

Clanek 1

Obé& smluvnt strany budou spoiupracovat a vy-
ménovat si zkuSenosti v aoblasti zdravotnictvi a 1é-
kafskych v&d na useku organizace léCebn& pre-
ventivini{ péce a zabezpelen! obyvatelstva iéky. or-
ganizace hygienické a protiepidemiologické sluZby
1 boje s infekénim! a parazitologickymi onemoc-
nénimi, ochrany Zivotniho prostredi, pFipravy a
zdokonalovén{ zdravotnickych pracovnikid, organi-
zace védeckych zdravotnickych vyzkumd a v ostat-
nfch dileZitych otdzkach.

Clének 2

Ob# smluvnf strany si budou vymé&iiovat plany
spoluprdce v oblasti zdravotnictvi a lé&kaFskych
viéd, jeZ zajimajl ob& smluvn{ strany, odborné ¢a-
sopisy a Informac¢n! materidly.

Cldnek 3
Ob# smluvn!{ strany se budou neprodlen& In-
formovat o stavu epidemif, vzniku infek¢nich one-
mocnén! na stdtnim tdzem{ smluvnich stran, kterd
vyZadujf karanténu.

Clének 4
Ob& smluvnf strany se budou informovat
o sjezdech, videckych kongresech, sywpdziich a
jingch akcich, uskuteCilovangch v kaZdém stité, a
Zvét na tyto akce vé&decké pracovniky a odborniky
druhé smluvni strany.

Clanek 5

Ob# smluvni strany si vymé&n{ odborniky za
afelem vymeny zkulenost! a zvySovani kvalifikace.

Clanek 8
Na Z4dost jedné ze smluvnich stran bude dru-
h& smluvn{ strana vysilat své odborniky ke kon-
zultac{m a prednéd%kam. :

Clanek 7
Ob& smluvni strany budou napomdhat spolu-
pracl mezi védeckovyzkumnymi institucem! podob-
nych obord obou stétl vymeénou pland védecko-

vyzkumnych praci, v&deckotechnické literatury a
védeckych informaci a rovnédZ navdzéni pFimych
vztah® mezi t&mito institucemi a provAad&nim spo-
le¢nych védeckych vyzkumfl.

Clanek 8

1. Ob# smiuvn{ strany zajisti nezbytnou zdra-
votn{ ambulantni nebo dstavni peci pfi akutnim
onemocn#ni nebo drazu obéantm druhé smluvni
strany, ktell se nachdzeji pfechodné na jejich Gze-
mfi.

2. Smluvni strany budou umoZiiovat na Zadost
druhé smluvni strany tstavni léCeni ve svych zdra-
votnickych zafizenich nemocnych obcantt druhé
smluvni strany za podminek dohodnutych v ¢lanku
10 odst. 5 této dohody a stanovenych v planech
spolupréce, sjedndvanych podle ¢lanku 11 této do-
hody.

Cldnek 9

Ob#& smluvni strany budou tzce spolupracovat
a budou koordinovat stanoviska ve Svétové zdra-
votnické organizaci a v jinych mezindrodnich
zdravotnickych organizacich v otadzkach, které
{sou v souladu se zdjmy obou statd.

Clanek 10

Finan¢n{ otdzky spojené s provad&nim této do-
hody budou FeSeny takto:

1. plany v oblasti zdravotnictvi a 1ékaFské v&-
dy, odborné Casopisy a informac¢ni materidly bu-
dou vymaéiiovany bezplatné;

2. naklady na cestovné v obou smé&rech hradi
vBdeckym pracovnikiim a odbornikiim, vyslanym
v souladu s ¢lanky 4 a 5 této dohody, vysilajict
smluvni strana a naklady spojené s pobytem (uby-
tovani, stravovani, mistnf cestovné, kulturni akce a
kapesné v hotovosti) hradi pfijimaci smluvni stra-
na; ’

3. néklady na cestovné v obou smérech a né-
klady spojené ‘s pobytem odbornikd, vyslangych
v souladu s ¢lankem 6 této dohody, hradi pfijima-
jici smluvni strana,

4. zdravotnickd péde v souladu s &ldnkem 8
odst. 1 této dohody ve zdravoinickych zaFizenich
v Gstavnim nebo ambulantnim léceni (vietné& stra-
vy a 1ékil po dobu tstavniho 1éCeni) se poskytuje
bezplatn8;

‘5. néklady spojené s oboustrannym cestovnym
pacientlt vysilanych podle ¢ldnku 8 odst. 2 hradf
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vysilajici strana a vSechny nutné néklady spojené
8 léCenim pacientt hrad{ pfijimajici strana.

Rozsah a& podminky 1éfeni budou stanoveny
v plédnech podle ¢lanku 11,

Clédnek 11

Za Ttcelem provadén! této dohody budou
smluvni strany sjedndvat na urcitd Casovd obdobi
konkrétni plany spolupréce v oblasti zdravotnictv{
a lékarskych ved.

Clanek 12

Dnem vstupu v platnost této dohody pozbfva
platnosti Umluva mezi viddou Ceskoslovenské re-
publiky a viaddou Korejské lidové demokratické re-

: Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Prof. MUDr. Jaroslav Prokopec CSc. v. r.
ministr zdravotnictvi CSR

publiky o spolupréci v oblastl zdravotnictvi, pode-
psand v Praze dne 4. fervna 1958,

Cldnek 13

Tato dohoda vstoup! v platnost dnem podpisu.

Dohoda se uzavird na dobu p&ti let a bude
automaticky prodluZovéna vZdy o dal3f pétileté ob-
dobf, pokud ji jedna ze smluvnich stran pisemn#
nevypovi do ¥est! mé&sicd pred uplynutim piisiud-
ného obdobf platnosti.

8 pisemnym souhlasem obou smluvnich stran
je moZno tuto dohodu zmé&nit a doplnit.

Déano v Praze dne 20. bFezna 1989 ve dvou pl-
vodnich vyhotovenich, kaZdé v jazyce Ceském, ko-
rejském a ruském. V p¥ipad® rozdilnost{ ve vykla-
du je rozhodujic! zn&nf rusks.

Za vlddu
Korejské lidov¥ demokratické republiky:

Ri Dzong-Rjul v. r.
ministr zdravotnictvi KLDR

95
VYHLASKA

Statni komise pro védeckotechnicky a investitni rozvof
ze dne 7. srpna 1989,
kteron se zru¥uje vyhlaska Statni komise pro v¥deckotechnick§ a investitnf rozvej & 13/1988 Sh,
a postupu p¥i zvyZeni rozpottovich nikladd a odsunu termind predéni kapacit ke zku§8bnimu‘

provozu a termindt dokenteni u rozestav¥ngch staveb

Statni komise pro v&deckotechnicky a investi&-
n{ rozvoj stanovi podie § 29 pism. d) zdkona &.
194/1988 Sb., o pasobnosti federdlnich udstfednich
organll statni spravy:

o postupu pFt zvyZen! rozpoltovych nékladd a od-
sunu terminft pfeddnf{ kapacit ke zku3ebnimu pro-
vozu a termind dokon&en! u rozestavBnych staveb.

g2

Tato vyhld¥ka nabyv4 d&innosti dnem vyhla-
Zeni.

§1

Zruduje se vyhléska Statni komise pro védec-
kotechnicky a Investiéni rozvoj & 13/1988 Sb,

. Mistopredseda vlddy CSSR a predseda Stdtn{
: komise pro védeckotechnicky a Investin! rozvoj:

akademik Juli¥ v. r.
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